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               Vorwort

            Die Isländersagas (Íslendingasögur) sind umfangreiche Prosaerzählungen in altisländischer Sprache, entstanden im 13. und 14. Jahrhundert. Sie gelten als der wichtigste Beitrag Islands zur Weltliteratur und sind in viele Sprachen übersetzt worden, mehrfach auch ins Deutsche. Die vorliegende Ausgabe präsentiert eine breite Auswahl dieser Sagas in neuen deutschen Übertragungen, ergänzt durch eine Reihe thematisch und stilistisch verwandter Erzählungen (þættir) aus derselben Epoche. In ihrer novellenhaften Kürze und Pointiertheit legen sie zusammen mit den Isländersagas in eindrucksvoller Weise Zeugnis ab von der im Mittelalter einzigartigen Erzählkunst Islands.
Viele Übersetzer haben zum Entstehen der neuen Ausgabe beigetragen. Wenn die Übertragungen dadurch einen je individuellen Ton bekommen haben, dann ist dies durchaus beabsichtigt. Denn die Originaltexte haben bei allen Gemeinsamkeiten doch immer eine deutlich eigene Prägung, die auch in der Übersetzung noch durchscheint. Damit die Sagas als literarische Kunstwerke für sich wirken können, sollten sie von allen erläuternden Zusätzen möglichst frei bleiben. Für das Verständnis unverzichtbare Anmerkungen der Übersetzer sowie Karten zur geographischen Orientierung finden sich in einem Anhang. Den größeren kultur- und literaturgeschichtlichen Zusammenhang erschließt der Begleitband.
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               Die zweifarbige (rot-grüne) Þ-Initiale in der linken Spalte markiert den Beginn der Erzählung vom furchtsamen Þorsteinn in der Flateyjarbók (1387 – 1394). Das Fabeltier im Binnenfeld der Initiale hat dekorative Funktion und steht nicht mit dem Inhalt der Erzählung in Zusammenhang.


            

               
                  Einleitung

               
               In der skurrilen Erzählung vom furchtsamen Þorsteinn sucht ein Isländer gegen das ausdrückliche Verbot des Königs in der Nacht den Abort auf. Dort bekommt er Besuch von einem kleinen Teufel. Zwischen den beiden entspinnt sich ein Gespräch, in dessen Verlauf der Wicht den Isländer über das Schicksal berühmter heidnischer Helden in der Hölle unterrichtet.

               Da des Isländers List noch größer ist als seine Furcht, gelingt es ihm, dem Dämon auf unkonventionelle Weise die Stirn zu bieten und damit die Hochachtung des Königs zu erlangen.

               Der Titelheld in der Erzählung vom neugierigen Þorsteinn wird vom König dabei ertappt, wie er die Kleider des Herrschers durchwühlt. Als Strafe erteilt der König ihm einen fast unmöglichen Auftrag, den der Isländer mit göttlichem Beistand ausführen kann.

               Wie schon in der Erzählung von Hrafn Guðrúnarson (Band 3) oder der Erzählung von Þorsteinn Ochsenfuß (in diesem Band) verhilft die Anrufung Ólafs des Heiligen dem rechtschaffenen Isländer zum Erfolg.
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